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KEDVES TANARN O, TANAR UR!

Kodszonjik, hogy érdeklédik az Atrium Film-Szinhazban misoron levé produkcionk
irdnt, amelyet 2012. december 30-i bemutatdja 6ta jatszunk nagy sikerrel. A kortars
ir-angol szerzd darabjat 1997-es irorszagi bemutatdja 6ta a vildg szamos pontjan

jatszotték és jatsszak, Magyarorszagon is toébb szinhdz mlsorara tlizte.

A Vaknyugat iranti érdeklédés titka valoszinileg abban rejlik, hogy a szerzé a fejlett
vilag legfeszitébb erkolcsi és egzisztencidlis anomaliaibdl a koltéiség és a kegyetlen
humor hataran egyensulyozva szervez siritett konfliktust a szinpadra, és ez elemi

maodon érinti meg a szinhazba jaré kdzonséget.

Segédletiinkkel az On tanari munkajat szeretnénk megkonnyiteni, hogy iskolai

csoportja szamara hosszu tavu élményt nyQjté és pedagdgiai szempontbol is minél

hasznosabb szinhazlatogatést szervezhessen.




A Vaknyugat témaja

A torténet egy Irorszag nyugati szélén fekvé faluban él6 testvérpar természetes
allapotként megeélt gydlélkoédésebdl bomlik ki. Gothar Péter pontos, letisztult
rendezésében a cselekmény tere — egyetlen elemelt jelenet kivételével — végig az 6
hazuk belseje: a torténet szemléldje bezarddik ebbe a szlik és alantas vilagba, nevet
€s szornyulkddik a szanalmas csatarozasokon, mikézben a hazon kivdli
torténésekrdl csak parbeszédekbdl értesulhet. A két testvér viszonyat két tovabbi
szereplé ellenpontozza: a helybeli Kicsilany, aki természetes, gyakorlatias
kozvetitéként sétal be idénként a testvérhdborl szinterébe, illetve a messzirdl
érkezett és hivatasa teljes csédjével szembenézé pap. A falu lakdinak — ugy tlnik —
az emlékezetébdl is kitorl6dott az élet szentségének tisztelete és a felebarati szeretet
gyakorlasa, a kereszténység tanaibdl mintha legfeljebb kiliresedett szavak és kulsé,
targyi hordozék maradtak volna meg. Pedig a sokkol6 emberi lepusztultsag
kozepette a nézék szeme el6tt felépll egy téredékekbél és roncsokbol dsszeallo,
megis nagyszabasu konstrukcio, amely motivikusan kirajzolja-Gjramondja a
kereszténység legnagyobb torténetét, és nagyon komolyan rékérdez legf6bb

tanitdsara is.

Milyen korosztalynak ajanljuk az el 6adast?

A darab és az el6adas élesen, idénként groteszkbe, abszurdba hajléan exponalja az
emberi gyllolkodést és Kkilresedettséget, igy megértéséhez, feldolgozasahoz
bizonyos érettség, tapasztalat sziikséges. Tizentt éves korhatar alatt tehat nem
ajanljuk a mavet, az ennél idésebb kbzépiskolas korosztaly azonban kivaléan
megszolithatd, sét — jo értelemben — provokalhato a darab radikalis kérdésfeltevesei

altal.



Otletek osztalyf &noki, etika-, tarsadalomismeret- vagy dramaodrara

Az eldadas el 6tti 6ra

= A tanar a 10-12. oldalon olvashaté életrajz alapjan réviden bemutatja az osztalyban
Martin McDonagh-t, és megkérdezi a diakokat, hogy a megismert élettények,
karakterjegyek alapjan mire tippelnének, milyen problémak, konfliktusok
foglalkoztatjak a szerz6t. A megbeszélés soran feltehetéleg el6kertl a kettés (ir és
angol) identitas, az ezzel jaré nyelvi kettdsség, a szocidlis érdeklédés, a katolikus

neveltetés, a tradicibkhoz valo viszony.

= Ezutan a tanar felvet egy lehetséges parhuzamot: képzeljink el egy magyar
szarmazasu ir6t, aki a magyar torténelemben igen fontos szerepet jatsz6, és
Magyarorszagnal joval magasabb életszinvonali Ausztria févarosaban né fel, am
nyari szuneteit nagyszuleinél, egy kiléndsen szegény, kelet-magyarorszagi faluban
tolti. Milyen kérdések foglalkoztathatnak 6t, és vajon milyen lehetéségei lehetnek az
altala megélt feszlltségek mivészi megfogalmazasara? Mit szélna a magyar
k6zonség egy olyan darabhoz, amely esetleg provokativan kritikus médon szemléli,
vagy groteszk-tulz6 médon mutatja be a magyar kozallapotokat? (Esetleg felvethetd,
hogy ismer-e, latott-e valaki ilyen darabot, példaul az erdélyi Székely Csaba Banya-
trilégidjanak valamelyikét.) — Az atalakitott, magyar viszonyokra is elképzelt nézépont

célja, hogy erzékenyebbé tegye a gyerekeket McDonagh radikéalis kérdésfeltevésére.
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Az eldadés utani 6ra

El6szor fontos, hogy legyen tere az el6adassal kapcsolatos élmények spontan
megfogalmazasanak, majd ezt kovetheti egy kreativ feladat. A tanar par szoval
felvazolja a darab végére kialakuld helyzetet, és megfogalmaz egy fiktiv folytatasi

lehetéseget:

Leenane-ben a két ongyilkossag miatt betdltetlentil maradt két allas, és
egyébként is tarthatatlanok a kozallapotok. Osszeiill az énkormanyzat, hogy

megoldast talaljanak a problémakra.
Az osztélyt harom részre osztjuk.

= Az egyik csoport feladata, hogy allaspalyazatot irjon ki a kovetkezé rendér
szamara, lehetéleg ugy, hogy minél alkalmasabb embert sikeriiljon talalni a posztra.

= A masodik csoport levelet ir az egyhazmegyének, amelyben felvazoljak, milyen

adottsagokkal rendelkezé papra volna szilksége a falunak.

= A harmadik csoport pedig 6nkormanyzati cselekvési tervet készit a kovetkezd

harom évre a problémak orvoslasa céljabdl.

Nagy létszamu osztalyban egy-egy téman két csoport is dolgozhat. A csoportmunka

utan a gyerekek hallgassak meg egymas miveit, illetve a megoldasok k&zos

megvitatasara is sor kerilhet.




Magyartanarok szamara javasolt kontextusok

A McDonagh-darabra épiilé szinhazi élmény tananyagba agyazasara tébb lehetéség

is kinalkozik:

= A McDonagh-hoz hasonléan ir szarmazasu Jonathan Swift Szerény javaslata
emlékezetes olvasmanyélmeény szokott lenni a didksag szamara —, Swift irasa ezuttal
jol el6készitheti az abszurdba hajlé, fekete vagy kegyetlen humor befogadasat, és
segithet abban, hogy a gyerekek érté nyitottsdggal és ne naiv azonosulasi igénnyel

kozelitsenek a tabukat helyenkeént atlepd mivészi kozléshez.

= Ugyancsak ir irodalmi kapcsolédasi pontként épithet a tanar Samuel Beckett
dramajara is. A Godot-ra varva a transzcendenciahiany megfogalmazasaban és a

ko6zépkori szinjatekhoz valo kotédésében vethetd 6ssze McDonagh mavével.

= Ha a kozépkori szinjatékhoz, és az abban gyodkerezé vilagdramakhoz koétve a
moralitasok nagy tétjét, az ember lelkére kotott fogadas modern megfogalmazasat
szeretnénk észrevétetni a Vaknyugatban, akkor Goethe Faustja és Madach mive

kinalkozik a tananyaghoz val6é kapcsolédasi pontkeént.

= Ha pedig inkdbb a falu és a vidék romantikus idealizalas nélkili abrazolasa, a
tradiciok eltlinése és az eltiinés nyomaban feltarulé Uresség, a fizikai és lelki
szegénység €és a kultaratol valé megfosztottsag mivészi megmutatasa keriline
fokuszba, akkor Méricz Zsigmond, Szabo Istvdn vagy Tar Sandor novellai mellett

érdemes foglalkozni McDonagh dramé4javal.
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Otletek a magyarérara

A szinhazlatogatas el 6tt

Mivel sajnos a kivantnal valdszinlleg jéval ritkabban nyilik alkalom arra, hogy az
iskola az él6 kortars kultira kozvetitéjeként jatsszon szerepet a diakok életében,
taldn érdemes ezt az oOrat kicsit arra is felhaszndélni, hogy érzékeltessuk: Martin
McDonagh és mivei épp most foglalkoztatjak a vilagot Dublintdol New Yorkig
mindenfelé — j6 dolog bekapcsolddni egy vilagszerte folytatott kulturalis parbeszédbe,

hiszen nem véletlen, ha valami érdekli az embereket!

“ sz

devians szemelyiségl szerz6rdl tudhatd életrajzi tények kulondsen eérdekesek
lehetnek a korosztdly szamara, talan vétek lenne kihagyni a kedvcsinaldsbol az errél
sz6l6 6sszefoglalot.

Ugyancsak j6 esélyt nyljt a diakok érdeklédésének felkeltésére, hogy McDonagh a
kortars filmkultdran is otthagyta kézjegyét, mégpedig igen j6 fogadtatasu muvekkel.
Kénnyen lehet, hogy tobben is lattdk 2008-as filmjét, az In Bruges-t, amelyet
vallalhatatlan és meéltatlan magyar cime (Erdszakik) miatt inkabb eredeti cimén

szokas emlegetni.

A forrasok feldolgozasatél és a hozzajuk adott kreativ vagy gondolkodasra késztetd
feladatok elvégzésétél azt varjuk, hogy a kivancsivA és érzékennyé teszi a

gyerekeket a rajuk varoé eléadas elbtt.

A mellékletben megadott forrasokbol megfelel6 szamu példanyra, a filmrészlet
lejatszasahoz pedig alkalmas eszkdzre van szikség. Optimalis esetben a részletet
elemzd csoport a tobbiek zavarasa nélkil nézheti meg, és akar vissza is tekerheti a
korilbelll nyolcperces jelenetet, amit az osztaly kivetitén lat majd. A
csoportmunkahoz 6t csoportot hozunk létre, koézllik négy egy-egy forrassal fog
dolgozni, egy pedig mindegyiket kézhez kapja. Korulbelll tizen6t-husz perces 6nalld

munka utan minden csoport bemutatja a feladatat.



A csoport
Forras: I. Martin McDonagh, a fenegyerek (életrajz)

Feladat: Olvassatok el a Martin McDonagh-rél szél6 6sszefoglaldt, majd készitsetek
fiktiv interjat a szerzével. Egyik csoporttag vallalja el McDonagh szerepét, egy masik
csoporttag pedig a kérdezd Ujsagiroét. Az interjuban vegyétek figyelembe, mi
erdekelheti a kbzonséget (az osztalytarsaitokat), és kérdezzétek a szerzét keszild
munkairél, kedvelt témairdl is! Kdzvetitsetek markans képet a szerzérdl, témaira
vonatkozéan pedig batran tdmaszkodjatok sejtéseitekre! (Nem az a cél, hogy

kitalaljatok a valésagot, hanem az, hogy a megkapott informaciokbdl épitkezzetek.)

B csoport

Forras: 1l. Bérgyilkosok a purgatoriumban (részlet az In Bruges [Erdszakik] cimi
filmbél) — 22.33-30.34 perc

Feladat: Nézzétek meg figyelmesen a McDonagh altal irt és rendezett film részletét.
A f6bb motivumok, képi és nyelvi informaciok alapjan fogalmazzatok meg, hogy e

részlet alapjan milyen konfliktus, milyen kérdésfelvetés lehet a film targya!

C csoport

Forras: |lll. Elcsipett mondatok a nyugati végekrdl (idézetek a Vaknyugat

szovegkonyvebdl)

Feladat: Olvassatok el a megnézendd darabbdl szarmazo6 idézeteket, és irjatok egy
2-4 szereplés mini jelenetet, amelyben felhasznaltok néhanyat az idézetekben
szereplé mondatok kdzll. Mutassatok be a jelenetet a tébbieknek!



D csoport
Forras: IV. Elsé benyomasok (a magyar és angol cim, szérélapkép)

Feladat: Gondoljatok végig, mit sugall a magyar és mit az angol cim! Milyen
kulonbséget lattok a két cimadasban, lehet-e ennek jelentésége a darabbal
kapcsolatos varakozasokra nézve? Mit sugall a produkcié emblémajaként hasznalt
szorélapkép? Mit arul el a szereplékrdl, milyen feszlltségek, konfliktusok varhatok
kozottuk?

E csoport
Forras: I-1V. (ez a csapat megkapja az 6sszes forrast, amit a tébbi csapat hasznal)

Feladat: Ismerkedjetek meg valamennyi forrassal! Az életrajzot, mivel hosszabb
szbveg, rabizhatjdtok egy csoporttagra, nem kell mindenkinek végigolvasni, a
filmrészlet megnézésére pedig kildjetek valakit rovid vendégségbe a B csoporthoz.
Kozbs megbeszéléssel emeljétek ki a forrasokbdl a legérdekesebbnek,
legfontosabbnak talalt informacidkat. Flzzetek indoklast a kiemeléshez és/vagy

tegyetek fel kérdéseket, amelyekre valaszt adhat a ratok vard szinhazi éimény!

A tobbi csoport az altalatok is megismert forrasok kozul egy-egy alapjan készul
kozzétételre. Mivel ti utanuk kertltdk sorra, ezért az is a feladatotokhoz tartozik, hogy
medfigyeljétek, jegyzeteljétek, mit hasznaltak fel 6k a forrasukbdl a feladatuk
megoldasahoz, és mit nem. Sajat kommentarjaitokat, kérdéseiteket a tébbiekhez
kapcsolodva, az 6 feladatmegoldasukra reflektdlva mondjatok el' (Fontos: A
kiegészités egy Ujabb nézépont és egy masféle feladattipus eredménye, nem pedig
az adott forrassal dolgozé csoport munkajanak hianyosséagéra vald ramutatas!)



MARTIN McDONAGH, A FENEGYEREK

Martin  McDonagh ir szlUlék méasodik gyermekeként
sziletett 1970-ben Londonban, apja épitémunkas, anyja
haztartasi alkalmazott volt. A sziul6k az anyagi jolét
reményében koltoztek Londonba, de apoltak ir identitasukat,
gyerekeiket, akik a nyari szineteket apjuk szuléfalujdban, a
helyi gael nyelvet beszél6 kozosségben toltottek, ir

katolikusok altal fenntartott iskolaba jarattak.

McDonagh 14 évesen szerezte els6é szinhazi élményét,
miutdn sajat zsebpénzébdl sporolt a jegyre, hogy szinpadon is megnézhesse Al
Pacindt, akiért filmes élményei alapjan rajongott. Batyja 17 évesen abbahagyta az
iskolaba jarast, hogy iré lehessen, az 6 példajat Martin 16 évesen kovette. Ezutan
mindketten munkanélkili segélybdl, alkalmi munkabdl éltek, tévéztek, rengeteget
olvastak, és néha szinhazba jartak.

Martin huszonkét éves volt, mikor szlilei visszakoltdztek szuléfoldjukre, 6 pedig
batyjaval Londonban maradt. Remekil érezték magukat, éjjel-nappal filmeket,
sorozatokat néztek. Miutan elfogyott a munkanélkili segély, Martin arufeltdltékeént,
majd irodai alkalmazottként dolgozott. Ekkor még fogalma sem volt arrdl, mit is
kezdjen magaval, de pénzkereseti lehetéségeit olyan unalmasnak talalta, hogy
kénytelen volt idénként eltiinédni a kérdésen.

Az olvasmanyok és a filmek révén szerzett é€lmények nem maradtak
hatastalanok, igy ekkorra mar mintegy szazotven sajat novella hevert az ifju
munkakerulé fiokjaban. Nekilatott hat, hogy filmes cégeknek kildézgesse novellait,
am nemigen kapott valaszt kildeményeire, csak egy video muvész figyelt fel ra, aki
megprobalt pénzt gydjteni a torténetek megfilmesitésére. A projekt ugyan nem
hozott sikert, de arra elég volt, hogy McDonagh lelkesedése toretlen maradjon.
Annak ellenére, hogy a BBC mindsithetetlennek itélte azt a hat hangjatékot, amit
egy izben elkuldott nekik..., — am ezért bosszubdl, csak hogy a kdzszolgalati téve-

és radiotarsasag munkatarsainak idejét rabolja, még tizenhat darabot eljuttatott
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hozzajuk, természetesen egyesével. A hetente érkezd elutasito levelek sorsa ritualis
elégetési szertartas volt...

Amikor batyja elnyert egy 0sztondijat, és elkdlt6zott Londonbdl, a huszonnégy
éves Martin felmondott a munkahelyén, bezarkdzott a lakasaba, és kilenc hénapig
csak irt. Hét drdméjanak ekkor sziiletett meg a vazlata, cselekményterve vagy teljes
szovege. Reggelente egy tal gabonapehely elfogyasztasa utan lellt a szobajaban a
gyerekkori irbasztalanal, a betonudvarra nézé ablak elétt, és ceruzaval bejel6lt a
spiralfizetében Ujabb két oldalt ahhoz képest, ahol el6z6 este abbahagyta a munkat.
igy latott neki irni. Allitasa szerint ez igen egyszeri munka volt, mert a szereplék
egyszerlien megszolaltak a fejében, és szinte diktaltak a szoveguket. McDonagh ezt
nagyon szorakoztatonak talalta, de ha — korilbelll két 6ra malva — elért a kijel6lt két
oldal végére, akkor sziinetet tartott, majd a pihend utan Ujra bejeldlt két oldalt...

A magéanyos fiatalember délutdn pihenésképpen tévésorozatokat nézett, amelyek
olykor témaikkal is beszivarogtak a készllé darabokba, de még fontosabb, hogy
kivalé technikai megdfigyelésekre adtak alkalmat. Ennek kdszdnhet6, hogy noha
mindaddig igen keveset volt szinhdzban, McDonagh alaposan megtanulta, hogyan
mozgassa a szerepléket, hogyan adagolja az informaciokat, és megismerte az
egyéb dramaturgiai fogasokat is.

Mindekdzben alig hagyta el a lakast, alig beszélt emberekkel. Amikor elsé
drdmédja, a Leenane szépe végere Kkitette a pontot, elment egy éjszakai
szorakozébhelyre, irigykedés nélkil nézegette a csokoldz6é parokat, €s arra gondolt,
hogy ,0ké, nekem nincs baratném, viszont megirtam a Leenane szépét”.

Ujra eljott a szévegek postazasanak ideje, ezuttal killdnbdzé angol szinhazak
jelentették a célpontokat. A legtobbtél persze nem érkezett valasz, de 1995
tavaszan a galway-i Druid Theatre igazgatéja felhivta a McDonagh-t, és elkérte a
tobbi darabjat is, majd, miutan megkapta a Leenane-trilégiat, azonnal meg is vette a
bemutatasra sz0l6 jogokat. McDonagh az elsé bemutatora készilédve, a szinészek
meghivasara jart el6szor jobb étteremben, és j6 ideig olyannyira zavarba hozta az
ismertség gondolata, hogy még életrajzi adatokat sem akart adni magarél a szinhazi
musorflizet szamara.

Ujabb kilenc honap elteltével azonban a londoni Savoy Hotelben kellett atvennie

a legigéretesebb dramaironak jaro dijat. A fellepés elbtti szorongast egy j6 adag
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vodkaval sikerdlt csillapitani, olyannyira, hogy az elegans tnnepségen neveletlendl
hangoskodé McDonagh-t a vilaghiri Sean Connery probalta megfeleld viselkedésre
inteni, mire a kontrolljat vesztett tjonc majdnem nekirontott a sztarnak. Volt mirél
irniuk a masnapi bulvarlapoknak, és megsziletett az iszakos, hangos, indulatos,
trdgér és durva ir drdmairo6 sztereotip figurdja. McDonagh késébbi megnyilvanulasai,
melyek szerint azért ir dramat, mert az a legkénnyebb, és szivesebben néz meg
otthon egy téveéfilmet, mint hogy elmenjen szinhazba, ugyancsak alkalmasak voltak
arra, hogy er6sitsék az arrogans, provokativ fenegyerek imagojat. Az ,iszakos,
durva ir" vagy az ,0sszeférhetetlen, semmibdl elépattané zseni” alakja olyan, a
nyilvanossag leegyszerisité kliséihez alkalmazkod6 szerepek, amelyek akar egy
rejtéz6é személyiség alarcaként is mikddhetnek.

A konfliktusoktdl mindazonéltal valbban nem rettent vissza a bizonyos
kérdésekben kérlelhetetlen McDonagh. Egyik darabjaért, amelyet a kegyetlenségek
abrdzolasa miatt utasitott vissza tobb szinhaz, hosszu harcot folytatott, és azzal
fenyegetett, hogy amig az nem keril szinpadra, addig semmilyen szinhdznak nem
ad Uj szoveget. Igaz ugyan, hogy ekdzben nem is igen tarolt tovabbi kész miveket a
fiokjaban, sét attél félt, hogy hat évvel korabbi nagy élménye, a bezarkdzas kdzben
megvaldsitott intenziv iras idészaka talan soha tobbet nem adatik meg neki.

Sokaig valoban ugy tint, hogy McDonagh dramai mondanivaldjat lényegében
lefedi az 1994-es ihletroham soran egészében vagy vazlatként megirt hét szinpadi
md (amelyek kozul egy azonban soha nem kerllt nézék elé, mert szerzéjiuk
gyengének mindsitette), és a mfajon belll nem lesz folytatas. A kétezres évek eleje
vilaghirt, gazdagsagot, mifajvaltast (azaz dijazott és sikeres filmeket), késébb Gjabb

dramai mivet is hozott. A szerz6 44 éves.
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BERGYILKOSOK A PURGATORIUMBAN

Részlet az In Bruges cimd filmbél: 22.33-30.34

Hyeronimus Bosch: Utolso itélet (Bruges, Groeningemuseum) —
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ELCSIPETT MONDATOK A NYUGATI VEGEKR OL

.EZ a parokia belelovalja az embert az ivasbha.”
,<Aztdn meg nem-e maga a vilag legnagyobb tudoésa a maganyossagot illetéen?”

,Olybé tlnik, hogy erre a varosra nem terjed ki a Joisten illetékessége. Erre a varosra nem

terjed ki neki.”
».Csapnivalo egy pap vagyok én.”

.EZ a gazrezs6 az enyém, a szobrocskak mind az enyémek, ez a puska is, meg ezek a
székek, meg az az asztal is az enyém. Hat még miegyéb? Ez a padldé, meg azok a
szekrények, meg minden az égvilagan az enyém ebbe a kurva hazba, és neked nincsen

nyulkapiszka, 6csém. Csakis az én szives engedelmemmel.”

»Azt képzeltem, hogy Leenane egy kedves kis hely, mikor el6szdr fordultam meg emitt, de

sz0 nincsen arrdl. Kivilaglott, hogy ez kurvara a gyilkossagi févarosa Eurépanak.”

.EQy fickd, akivel egyitt néttetek fél... egy fickd, akinek soha egy rossz szava nem volt
senkirél, és mindent az égvilagon megcselekedett, hogy a kdzdsségét szolgélja élete
minden egyes napjaban... és én hiril adom nektek, hogy 6 megdélte magét, vizbe falt, ami
egy rettenté modja a meghaldsnak, és nem csak hogy meg se mozditjatok a fuletek botjat...
nem csak hogy meg se mozditjdtok a flleteknek a botjat, de Olre mentek itten

hasabkrumpliknak meg gazrezséknak a kapcsan!”

,En korantsem itatnam az egereket, ha az egy szal testvéremet elvesziteném. Vennék egy

nagy tortat, és athivnék mindenkit mulatozni.”
.Magannyal teli egy t6 az egy fickbnak, hogy magét beledlje.”
»A sajat husod és véred az, akirél beszélsz most meggyilkolasi szévegdsszefiiggésben.”
.Valene és Coleman, mindent tiratok teszek fol.”

/Martin McDonagh: Vaknyugat. Varré Daniel forditasa/
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ELS® BENYOMASOK

Angol cim:

The Lonesome West

WWW.OXFORDDICTIONARIES.COM:
LONESOME
ADJECTIVE
Solitary or lonely: she felt lonesome
and out of things
Remote and unfrequented: a

lonesome, unfriendly place

RLFOLDI ROBERT
| FICZA ISTUAN
szotar.sztaki.hu: MESZAROS PIROSKA
o [ESOME RETFALVI TAMAS
maganyos, egyedulallo, tarstalan
elhagyott
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Feldolgozo oOra a szinhazlatogatés utan

Feltételezhetd, hogy a szinhazi élmény sokféle érzelmi hatdst valtott ki a
gyerekekbél. Az 6ra célja, hogy az — esetleg gomolygd — érzelmi hatasok
feltaruljanak, megfogalmazddjanak, majd ha ez megtértént, tovabbléphessiink az

ertelmezd feldolgozas iranyaba.

Orai tevékenységek:
1. Otsoros

Az o6tsoros olyan kotetlen (illetve inspirald kotottségekkel rendelkezd) versforma, amit
a gyerekek maguk irnak egy téma tomoéritésére, Osszefoglalasara, személyes
viszonyulasuk kifejezésére. A tanar vigyen be megfelelé szamu kis papirlapot, hogy
ezekre kerlljenek a versek.

Feladat: Mindenki egyéni munkaban irjon egy 6tsoros verset, amelyben dsszefoglalja
az eléadéassal kapcsolatos €élményét!

1. sor: téma / cim (1 fénév)

2. sor: jellemzés / leiras (2 melléknév)

3. sor: cselekvések (3 ige vagy igenév)

4. sor: személyes érzelem, gondolat (4 sz6)

5. sor: a lényeg Ujrafogalmazésa (1 sz0)

A tanar kirak egy dobozt valahol az osztalyteremben, és aki elkészilt, bedobja a
versét a dobozba (névvel vagy név neélkll, ahogy szeretné). Az 6ra végén mindenki

magaval visz egy verset a dobozbadl.
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2. Kockazéas

A didkok csoportokba Ulnek, minden csoport kap egy-egy elére elkészitett kockéat. A
kocka oldalain az eléadas fontos motivumait nevezziik meg. A csoporttagok felvaltva,
tobb kdrben dobnak a kockaval. Egy-egy dobas utan a dobo elgondolkozik a felllre
kerilé motivumrél, és mond rola néhany gondolatot. Tiz perc utan minden csoport
valassza ki azt a motivumot, amelyrél a legtdbb gondolatot sikertlt 6sszegydjteni,
errél fognak beszamolni a kdéz6s megbeszélésen. (Az aladbbi sablonon szereplé

motivumokon kivil alkalmas lehet még példaul: szobrocskak, puska, kutya, stb.)

KRUMPLI
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3. Idézetek

Feladat: A Vaknyugat kulcsszerepl6je Welsh atya, aki ugy valik a masodik felvonas

torténéseinek meghatarozojava, hogy fizikai értelemben kilép a torténetbdl, hiszen

meghal. Olvassatok el az idézeteket, és vizsgaljatok meg, hogyan gondolja ujra

McDonagh a keresztény gondolatkor lényegét, a megvaltastorténetet!

Akarki

(15. szazadi moralitas, szerzdje ismeretlen)

,Az Ur Isten szol:

Latom fénségem magasabdl,
teremtményim mily halatlanok;
vakmerén mind vagyont haracsol,

lelki szemukre mind vakok,
blinbe-fultak, Urukat: nem uralnak;
haracsolok, vagyont kuporgatok,
itéletét nem félik jogaromnak.
Torvényem, melyet értiik-halva adtam,
elfeledik s el voros véremet.

Latrok kozt figgtem én, tagadhatatlan,
halalt szenvedtem, hogy 6k éljenek.
/.0

s most latom, elfelednek engem,
gyakor tarsuk a hét halalos fébin:
gdg, fosvénység, falanksag és harag
lett kivanatossa a foldon,

/.0

latom, mind ocsmany hitszegé lett,
nem koszoni az idvosséget, mit néki szantam,
a puszta létért sem haladatos énirantam.
[...]

muszdj immar igazsagot tennem
mindenkin, minden vakmerén.

Hol vagy, Halal, hatalmas hirvivém?”

[Tellér Gyula forditasa/

Goethe: Faust

Mefiszt6 és az Ur beszélgetése Faustrol, az
emberrdl:

Mefiszto:

Ot elveszited! Mersz velem fogadni?
Feltétlendl veszitenél,

ha hagynad Gtamon haladni.

Az Ur:

Ameddig 6 a féldon él,

vezetned meg nem tiltom addig.
/[...0

Jél van, legyen, neked hagyom héat!
Kutfejérdl e lelket messze vond,

s ha kérmeid j6l megragadték,
vezesd magaddal atadon;

de majd ismerd be és el ne hazudd:
az igaz ember barhogy is hibazik,
nagyon jol tudja, mely az igaz ut.

/Jékely Zoltan és Kalnoky Laszlo forditasa/
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4. Pletykajaték

Feladat: Leenane lakéi egy évvel Welsh atya haldla utdn a 12 éven aluli
leanyvéalogatott Ujabb meccsérdl tartanak hazafelé. Tervezzétek meg, és jatsszatok
el néhany leenane-i polgar beszélgetését! A beszélgetés résztvevoi kozott egyarant

lehetnek a darabbdl ismerés és altalatok kitalalt szerepl6k.

5. Az 6ra zarasa

Az Ora elején irt 6tsorosok dsszegylijtve pihennek a dobozban. Ne felejtédjenek ott!
Minden diaknak érdekes lehet visszatérni egy tarsa elsé reflexidihoz, és 6sszevetni

azt a sajatjaval, valamint az elmult 6rdban megbeszéltekkel.

Infok, elemzési Otletek

* In Bruges + Vaknyugat

A filmet és a Vaknyugatot nem csupan az alkoté szemeélye kapcsolja 6ssze. A blin és
a megvaltodas, a keresztényiség €s a modernség blinértelmezése, megvaltastana
mindkét mdben kozponti kérdés, elsésorban az emberdlés gyerek- és
papgyilkossagban (In Bruges), illetve apa- és testvérgyilkossagban (Vaknyugat)
megvaldsulo (vagy csak lehetéségként elgondolt) metafizikai botranyanak koruljarasa
réevén. Mindez péatosz és didaktikussag nélkil, sét popularis és bohozati

hangvételben torténik.
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= Kdzépkori keresztény m  Gvészet + McDonagh

Az In Bruges-ben lathato festmények a 15. és a 16. szazad fordulojardl szarmaznak,
és a halal, a végitélet, az itélet, a buntetés témait jarjak kérbe (Jan Provoost: A halal
és a fosvény [1515]; Gerard David: Kambilszész itélete, mas cimmel Sisamnes
megnyulzasa [1498]; Hyeronimus Bosch: Az utolsé itélet [1482])

A Vaknyugat értelmezheté egy kdzépkori szinjatéktipus, a moralitas modernizalt,
Gjragondolt valtozataként is. A moralitdsok alapvetd tétje a lélek tulvilagi sorsa, ami
attdl fugg, hogy az ember megmarad-e a Mindenhat6 iranti hliségben, vagy atpartol
az Ur mivét rombolé Orddghdz. A transzcendens erd8k szempontjabol is van tehat
jelentdsége az emberi tévelygésnek, hiszen a gonosz az erejét demonstralhatja
azzal, ha sikerul valakit a maga térfelére csabitania. Ebben az értelemben beszéliink
a Faust és Az ember tragédiaja kapcsan is az ember lelkére tett fogadasrol. Az
Alfoldi Roébert meginditd, elmélyult alakitasaban szinpadra lép6 Welsh atya
életaldozata és fogadasa (,Valene és Coleman, mindent tiratok teszek fol.”) a

Krisztus-torténet és a nagy misztériumdramak atemelése a modernitadsba.

= Erettség + gyermekiség

A nyelvhasznélatban is kifejez6d6 jellegzetesség a darabban lathat6 figurak groteszk
eretlensége. A felnéttes kifejezésekkel dobal6zé, de felnéni képtelen, gyerekesen
onz6 és feliigyelet (Isten és apa) nélkil magukra maradt figurak jatsszak az
onallésagot, holott ijesztéen alkalmatlanok ra. Ficza Istvan és Rétfalvi Tamas
tragikusan neveletlen és nevelhetetlen testvérparja precizen kdzvetiti a Vaknyugat
emberképét. Gyermeki artatlansagrél sz6 sincs, helyette kaotikus és reflektalatlan
indulatok uralkodnak. A verekedések és az érzelmi fejletlenség remeénytelentil
0sszeegyeztethetetlen az ebben a vilagban egyébként sem érvényesild, tehat

halalra itélt felnétt morallal.
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= Nyelv + stilus

A drama szOvege helyenként tragar, de ennél sokkol6bb néhany kilondsen
fantaziadus szitok és atok-formula hasznalata (példaul: ,Szarjal vért a szemeden!”).
Dramaturgiailag ez teljesen indokolt, hiszen igen alantas emberek gyUldlkddése zajlik
a szinpadon, de nem csak ezért allithatd, hogy nem onceld, nem funkciotlan
megbotrankoztatdsrél van szé. A karomlas, a tragar beszéd, az atokmondas a
Vaknyugatban a transzcendenciatdl elszakadt ember beszéde, a szentség iranti

erzeketlenség jele, az isteni tiltasok és a szeretetparancs folyamatos megszegése.

Ugyanakkor Varré Daniel forditAsa a McDonagh altal alkotott nyelv mesterséges
(mondigél, dobigal) és kolt6i (,Magannyal teli egy t6 az egy fickdbnak, hogy magét
beledlje.”) rétegét is visszaadja. A szinte versszer( ismétlédések, egyes szekvenciak
Ujrakantalasa a koltdiség felé mozditja a nyelvet, mig a testvérpér egyik tagjanak (a
Ficza Istvan altal jatszott Valene-nek) jellegzetesen magyar terileti nyelvvaltozatot
idézd intonacioja anakronizmusként épul be az ir nevd faluban, ir nevii emberek

kozott jatszodo torténetbe, igy erdsiti a mesterséges hatast.

Erdemes a gyerekekkel megbeszélni, hogy a tabukat atlépd, karomld nyelvhasznalat
€s egy alantas figura altal beszélt t4jszolas mennyiben valhat szamukra elfogadhatd,

mivészi kifejezéeszkozzé, és mikor tartjak olcsd, megalaz6 kabaréhumornak.
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= Nevek

Welsh atya: Welsh atya neve nem bizonyul megjegyezhetének a leenane-iek
szdméra, gyakran Walsh valtozatban emlegetik. A név jelentése 'walesi’,
illetve 'idegen’. Welsh atya keresztneve a nevetségesnek tartott Roderick,
ami pedig ’hires uralkodot’ jelent. Mig a Roderick név szinte rejtve marad,
csak a levélirds kapcsan szerez réla tudomast a tobbi szerepld, addig a
Walsh/Welsh valtozatok gyakran el6kertlnek, tobbek kozott két —
dramaturgiailag kiemelt — helyen: amikor Welsh atya megégett kézzel
elrohan a fivérek hazabdl, utolso élében elmondott mondata hozzajuk, hogy
»A nevem Welsh!”, illetve a darab Valene szajabol elhangzo zarészavai is az

atya nevének (tovabbra is bizonytalan) felidézése: ,...Welsh, Walsh, Welsh.”

Coleman: ir név, jelentése 'galamb’.

Valene: Latin eredetli név, ritka, inkdbb lanyoknak adjak. Jelentése ’er6s,

egeszseges’.
Connor: A fivérek csaladneve. ir név, jelentése 'farkasbarat’.

Kicsilany: Valédi neve Mary, azaz Méaria, aminek bibliai vonatkozasat a darab

szovege is tematizalja.

Leenane (méasképp Leenaun): ir falu, a név jelentése: *ahol betelik az ar' (angolul:

where the tide fills. A tide sz6 az arapalyon kivil az idére is vonatkozik.)
» Cim

Az angol cim (The Lonesome West) emelkedettebb és tragikusabb

értelmi a szojatékot, szofacsarast haszndldé magyarnédl. A ' (j
'maganyos/elhagyott nyugat’ szoszerkezet valodi térbeli helyzetet ! , <; \Asz,
jellemez, mikézben metaforikusan is utal a magara maradt modern = ;
emberre. A ’'vaknyugat figyelemfelkeltd szdként szerencsés cimnek e,

latszik. A szbalkotas nyilvdn a ’vadnyugat’-bdl indult ki, ami részben

félrevezetd, részben viszont a vaksagra valdé utalassal tagitja az

ertelmezési lehetéségeket a metaforikussag iranyaba.

22



= A kockazos jaték motivumai

Krumpli : A szereplék legfontosabb, megnevezett taplaléka. (Unnepkor, ami a
darabban altalaban temetést jelent, 'pastétom levelestésztaban’ is van, de a
hétkbznapok ételeként az nem jon szamitasba.) A krumpli az ir térténelemben
kulonésen nagy jelentéségre tett szert, az €hinséget okozoO, nagy 19. szazadi
krumplivész emléke maig ¢€él. A Vaknyugatban krumplibdl készilé italt
(krumplipalinkat) isznak, és krumplibdl készllt ételt (chipset) esznek. Mivel a darab
egéeszet atszovi a keresztény gondolatkoér, ezért megkockaztathatd egy profan
ravetités: A leenane-i fiverek a Krisztus testét és vérét képviselé6 égi (mennyei)
taplalék, a bor és a kenyér helyett élnek a fold mélyérél kiasott krumpli szakralis
értéket nélkulozé taplalékaval. A kereszténységet megtagadd kor ostyaja az ostya

alakjat ismétlé chips.

Foci: A koztsségiség kulonds, profan képviselete a mi maganyos emberekre tordelt
vilagadban. Welsh atya a 12 év alatti lanyok focicsapatanal edzdskdodik, és megrenditi
a csapat kirivd agresszivitasa. Az 6kori zsidok épp ettdl az életkortol adhattak férjhez
a lanyaikat, ennyi idés korig tehat természetes és elvart volt a szlizesség. A
kereszténységben Szliz Méaria alakja révén is 6sszekapcsolodik a szlizesség az
artatlansag, a szelidség értékeivel. A modern kori foci elsésorban a férfiak
domesztikalt harci jatékaként valt népszer(ivé. A 12 év alatti lanyok brutalis focizasa
tehat tobbszordsen is megtagadja a hagyomanyos értékeket. (A futball-parhuzam az
In Bruges-ben is eléjon, amikor Ray a Tottenhamhez hasonlitja a purgatériumot.)

Tlizhely: A hazi tlzhely hagyomanyosan az otthont megtestesité kdzéppont. A
Vaknyugatban az 6nzés egyik kiemelt targya, majd a gonosz szandékok aldozati
oltaraként Coleman arra hasznalja, hogy Valene balvanyként (vagyis teljesen
antibiblikus, antikeresztény mddon) hasznalt szent-szobrocskait elégesse,
felolvassza benne. igy valik a tizhely Welsh atya elsé énéldozatanak felmutatasi
helyévé (mintegy oltarava), amikor az atya a testvérek gyulolkodésének tetépontjan

sajat kezeét égeti meg a forro olvadékban.
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N6: Kicsilany (valédi nevén Mary, azaz Maria) az egyetlen néi szereplé. Welsh atya
halala utan 6 marad a szeretetparancs képvisel6je. Tobbnyire Uzenettel érkezik,
kuldetésben jar, de kildetése teljesithetéségével kapcsolatban tele van kétellyel. A
néiség egyébként egy teljesen zavaros mindség a leenane-i testvérpar életében:
anyarol az 6 esetiikben egyszerlien nincs sz6, a szexualitas a szavak szintjen — és
feltinéen éretlen mdédon — ugyan foglalkoztatja 6ket, de ezzel kapcsolatban csak
sikertelenségrél szerzink tudomast. Agresszidjuk részeként kolcsondsen
megkérddéjelezik egymas nemi identitasat, képességét. Kulonds, groteszk mozzanat
példaul, hogy Valene néi magazint jarat, amelybdl egy izben méhhurok-kupont(?!)

vag ki maganak(?!).

Magazin: A testvérek mintha valamiféle foldi pokolban élnék az életiiket. A kulvilagrol
erkezd, magazinokban olvashaté toredékes hirek, informaciok olyan pokolbéli
réemségekrél szélnak, mintha az In Bruges-ben megnézett Bosch-festmény

szornylségei, szenvedései elevenednének meg (ajak nélkuli lany, kar nélkuli

legény).

T6: A leenane-i Ongyilkossagok helyszine. Ahogy a szOveg egyik legkéltdibb
mondata allitja ,magannyal teli” hely. Tom Hanlon dngyilkossagat Welsh atya beszéli
el: folallt, és elindult, a ruhajat le se vetve, és aztan csak ment, és mendegélt. Es
ment. Es mendegélt. Mig a szegénynek ala nem bukott a feje. Es még azutan is csak
ment. Es mendegélt.” Az elbeszélés azt is lattatja, ami lathatatlan (a viz alatti
tovabbmenést), elemelkedik a valdszerlségtél, igy valik koltdivé. Ez az 6ngyilkossag
eléképe Welsh atya o©naldozatanak, valamint alkalmat ad arra, hogy a mi
rakérdezzen a kereszténység blinfelfogasaval, megvaltas- és binbocsanattanaval
kapcsolatos egyik legmélyebb dilemmara, tudniilik, hogy hogyan nyerhetnek
blnbocsanatot az 6ngyilkosok. A pap, annak a vallasnak a képvisel6jeként, amely
egyszerre allitia az élet szentségét, hirdeti a szeretet parancsat, €s kimondja a
blnbocsanat lehetéségenek mindenkorra érvényes nagy igéretét, valéban a

legnagyobb ,tétet” teszi meg az utols6é nagy gesztusaval.
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Leenane Itképei
Irodalom, forrasok

Modszertan:

Pethéné Nagy Csilla: Médszertani kézikonyv. Korona Kiadé 2005

A mellékelt életrajz legfontosabb forrasa:

O'Toole, Fintan: A Mind in Connemara. The savage world of Martin
McDonagh. The New Yorker, 06. 03. 2006.
(http://www.newyorker.com/archive/2006/03/06/060306fa_fact otoole)

Képek:

El6adasfotok: Mészaros Csaba, Csanyi Monika
McDonagh portréja: Wikipedia (http://hu.wikipedia.org/wiki/Martin_McDonagh)
In Bruges, filmfotd: http://cinephilefix.wordpress.com/2010/03/30/dialogue-at-
its-cinematic-best-in-bruges/
Hyeronimus Bosch: Utolsoé itélet: Wikipedia;
(http://en.wikipedia.org/wiki/The Last Judgment (Bosch_triptych), Bruges)
Leenane latképei: http://www.johnmirandaphoto.com/ireland1.html

Filmrészlet:

Az In Bruges-részletet eredeti nyelven, felirattal érdemes vetiteni, ha a
gyerekek értenek angolul. A magyar szinkron nem tudja hlen visszaadni a
figurdk beszédmaddjat, viszont épp a kijeldlt részlet megtalalhaté a youtube-on:
https://www.youtube.com/watch?v=0UE3vCo4Fys)
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Martin McDonagh

Vaknyugat

Testvérhaboru két részben
Forditotta: Varr6 Daniel

Szerepl 6k:
Coleman Connor Valene Connor

Rétfalvi Tamas Ficza Istvan

Welsh atya Kicsilany Kelleher
Alfoldi Rébert Mészaros Piroska
Muzsikus:

Dragony Gabor / Szasz Szabolcs / Dargo Gerg 6 / Gera Gabor

Diszlettervez 6: Gothar Péter
Jelmeztervez 6: Tihanyi lldiké
Zene: Dragony Gabor
Vilagitastervez 6: Peté Jozsef
Grafika: Lakatos Péter e.h.
Sugo: Zsolnay Andrea
Segédrendez 6: Nyulassy Attila
Produkciés menedzser: Zsedényi Balazs
Produkcios vezet 6: Ugrai Istvan
Rendezé:

Gothar Péter

A szegedi THEALTER Fesztival kozonségdija, 2013
A nyiregyhazi Vidor Fesztival Capitano-dija
Gothar Péternek a legjobb rendezésért
és Arlecchino-dija Rétfalvi Tamasnak és Ficza Istvannak
a legjobb férfi alakitasért, 2013

Az elbéadas id6tartama: 2 6ra 30 perc, egy sziinettel.

A tanéri segédletet irta:  Hudaky Rita
Kdzépiskolai tanar, a Magyartanarok Egyesiuletének tagja
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